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 Equipos El Prado S.A 
 

 

 

 

Nuestra empresa cuenta con más de 40 años de servir a la industria agrícola con nuestros 

sistemas para manejo de materiales. 

Apoyados en nuestros departamentos de diseño e ingeniería, desarrollamos 

permanentemente nuevos productos y mejoramos los existentes.  Investigamos e 

incorporamos mejores procesos y tecnologías que agilizan la producción para los clientes. 

Our company has more than 40 years of serving the agricultural industry with our material 

handling systems. 

Supported on our design and engineering departments, we constantly develop new 

products and improve existing. We investigate and incorporate better processes and 

technologies that speed up production for customers.  
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SISTEMAS DE SECADO  
 

 Sistema de secado mediante ventilador, sirven para el secado de las frutas 
sobre las bandas transportadoras por medio de unas turbinas que son giradas a alta 
velocidad. Construido en acero inoxidable. 

 

DRYING SYSTEMS 
 
  Drying systems built with stainless steel impeller blowers. They are used to dry 

the fruits on the conveyor. High speed rotation. 
 

 

 

  Línea de empaque y Producción 
     Packing line and Production 
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CAMARA DE FUMIGACION 
 

Diseñada para sistema de fungicida por boquillas controladas mediante un 
sensor óptico para controlar el tiempo de aspersión. Estructura en acero inoxidable 
o aluminio. Se incluye el control. 

 

SPRAYING CHAMBER 
 
Designed for fungicide application system by nozzles controlled by an optical 

sensor controlling the spraying time. Stainless steel or aluminum structure. 
Electrical control included. 

 

 

  Línea de empaque y Producción 
     Packing line and Production 
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SISTEMA PARA APLICACIÓN DE CERA 

 

Sistemas de Cascada para Aplicación de cera incluyendo la bomba centrifuga, 

tanques, tuberías y llaves de paso. 

 

SYSTEM FOR WAX 

 

Systems for Wax Application including centrifugal pump, tanks, pipes and 

valves. 

 

 
  Línea de empaque y Producción 
     Packing line and Production 
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BANDAS TRANSPORTADORAS 
 

Estructura diseñada en acero inoxidable o acero esmaltado. Banda según 

requerimientos del producto. Rodillos de tracción y tensión. El ancho y velocidades de las 

bandas varían según los requerimientos y disposición de los productos a transportar. 

CONVEYOR BELTS 

Structure designed in stainless steel or painted steel. Conveyor belt built according 

to product requirements. Traction and tension rollers. The width and speeds of the 

conveyor belt according to the requirements and disposition of the products to be 

transported. 

 

 

  Línea de empaque y Producción 
     Packing line and Production 
 
 
 
 

 

  



CATALOGO DE LINEA AGROINDUSTRIAL 
    

6 
www.elprado.co.cr  (506)22394710 Equipos el Prado S.A  

BANDAS DE ACUMULACION 
 

Marcos en acero inoxidable o acero esmaltado. Sistema para acumulación con 

cama y rodillos de carga y presión. Con o sin guía lateral a un lado para contención de 

los productos. 

  

ACCUMULATION CONVEYORS ROLLERS 

These can be built in stainless steel or painted Steel frames. System for loads 

accumulation with a loading and pressure roller bed. With or without lateral guides. 

 

  Línea de empaque y Producción 
     Packing line and Production 
 

 

  



CATALOGO DE LINEA AGROINDUSTRIAL 
    

7 
www.elprado.co.cr  (506)22394710 Equipos el Prado S.A  

BANDAS DE RODILLOS MOTORIZADA PARA SELECCIÓN 
 

Estructura diseñada para el transporte y la selección del producto con rodillos 

montados en una cadena, marcos en acero inoxidable. 

  

MOTORIZED ROLLER CONVEYOR FOR SELECTION 

Structure designed for transport and product selection with rollers mounted on 

a chain. Frames in stainless Steel. 

 

 

   Línea de empaque y Producción 
     Packing line and Production 
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BANDAS DE RODILLOS USO SUMERGIDO  
 

Estructura diseñada para sacar el producto de tanques de lavado. Marcos en 
acero inoxidable. 

 

WATER TANK ROLLER CONVEYOR  
 
Structure designed to drive the fruts out of the washing tanks, stainless steel 

frames. 
 

 

  Línea de empaque y Producción 
     Packing line and Production 
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TRANSPORTADORES DE GRAVEDAD PARA CAJAS VACÍAS  

Estructura diseñada para alimentar líneas de empacadores con cajas vacías. 

Curvas horizontales y verticales. Construido con marcos de acero inoxidable o 

aluminio. 

 

GRAVITY CONVEYOR FOR EMPTY BOXES 

Structure designed to feed packing lines with empty boxes. Horizontal and 

vertical curves. Built with stainless Steel, pointed Steel or aluminum frames. 

 

  Línea de empaque y Producción 
     Packing line and Production 
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CURVAS CON RODILLOS MOTORIZADOS. 
 

Marcos construidos en acero inoxidable o acero esmaltado. Provisto de rodillos 

cónicos, motor y poleas para tracción de los rodillos, con o sin guía lateral. 

 

MOTORIZED ROLLER CURVES. 

Frames built in stainless steel or paited steel. Provided with tapered rollers gear, 

motor and sheaves for belt guiding and Built on different widths and angles. With or 

without lateral guides. 

 

 

  Línea de empaque y Producción 
     Packing line and Production 
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CONVEYORS DE GRAVEDAD 
 

Diseñado para transportar todo tipo de productos envasados en cajas o 

contenedores. Marcos construidos en aluminio, acero esmaltado o acero inoxidable y 

rodillos construidos en acero galvanizado, PVC o acero inoxidable. 

GRAVITY CONVEYORS 
 

Designed to transport all types of products packed in bóxer or containers. 

Frames built on aluminio, painted Steel and stainless Steel and rollers built on 

galvanized steel,PVC and stainless steel. 

 

  Línea de empaque y Producción 
     Packing line and Production 
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MESAS DE EMPAQUE 
 

Mesas de acero inoxidable o aluminio. Diseño ergonómico para 

estación de trabajo. 

 

PACKING TABLES 
 

Stainless steel or aluminum tables. Ergonomically designed as a 

workstation. 

 

 

  Línea de empaque y Producción 
     Packing line and Production 
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ELEVADORES DE BIN  

Accionamiento hidráulico utilizado para sumergir los contenedores 

de frutas en los tanques de agua. 

BIN ELEVATORS 

Hydraulic powered used to dip the fruit bins into the wáter tanks. 

  

  Línea de empaque y Producción 
     Packing line and Production 
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TANQUE DE LAVADO 
 

Diseñamos todo tipo de pilas para el lavado de las frutas, Construida 

a partir de lámina de acero inoxidable. 

 

WATER TANK 
 

We design all kinds of tanks for rinsing fruits, Built with stainless steel 

sheets. 

 
 

 

  Línea de empaque y Producción 
     Packing line and Production 
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PATIO DE FRUTAS 

Diseñamos y construimos su patio de frutas completo. 

 

PARCKING HOUSE 

We design and build the complete plant. 

 

 
  Línea de empaque y Producción 
     Packing line and Production 
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         Sistema de Cable Vía  
         Cable Way System 
 

 

Es un sistema de transporte aéreo para productos agroindustriales, que tiene como 

principio un cable de acero de alta resistencia, que puede ser fijo o móvil y que sirve de 

vía, instalado en secciones rectas o curvas. Funciona para transportar banano, plátano, 

palma, flores, pasto y todo tipo de productos. 

Air transport system for agro-industrial products, based on a high strength steel cable 

installed both as long straight section as well as curved sections. Used to transport 

bananas, palm, flowers, grass and many other products. 

 

 

 

Instalación completa del sistema de cable vías   

Contamos con todo el equipo y personal para la instalación del sistema cable vía en la zona, con 

experiencia nacional e internacional en Costa Rica, México, Senegal, Mozambique, Camerún, Costa de 

Marfil, Ghana, Puerto Rico, Haití, Republica dominicana, Guatemala, y otros. Tenemos el conocimiento y 

la experiencia para ayudarlo en el diseño, construcción e implementación de sus proyectos. 

Complete installation of the cable way system 

We have the equipment and personnel for the installation of the cable way system, Our national and 

international experiences in Costa Rica, México, Senegal, Mozambique, Camerún, Costa de Marfil, Ghana, 

Puerto Rico, Haití, República dominicana, Guatemala and others, have given us the knowledge and 

expertise to assist you in the design, construction and implementation of you projects. 
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         Sistema de Cable Vía  

         Cable Way Sistem 

 

  

 

 

 

 

  

Cable Via  

Cable de acero. 

Diámetro del cable 11.11 mm. 

Código: 13308300 

 

Cable Way 

Steel cable. 

Cable diameter 11.11 mm. 

Code: 13308300 
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         Sistema de Cable Vía  

         Cable Way Sistem 
 

 

 

 

Tractores Araña 

Transporte automático para transportar productos como racimos de banano, plátano, palma y demás 

productos, dentro de las fincas hasta el punto de empaque. 

Tractor with Diesel motors 

Automatic transport for products such as bunches of bananas, palm, pastures, ornamental plants and 

other, from the field to the packing plant. 
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Torre Cuadrada 

Tubo de acero galvanizado de 1 ¼”.  

Especial para curvas, una y dos líneas de cable 

vía. 

 

Square Tower 

Galvanized 1¼” steel pipe.  

Special for curves, single and double cable 

way lines. 

 

         

        Sistema de Cable Vía  

         Cable Way Sistem 
 

 

 

 

 

 

          
 

 

 

  

 

 
Torre redonda 

Tubo acero galvanizado de 1 ¼”. 

Especial para cables en línea recta. 

 

Round tower 

Galvanized 1¼” steel pipe.  

Special for straight-line cables. 
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 Sistema de Cable Vía  

         Cable Way Sistem 

 

 

 

 

  

Planchuela y Cuña para torre 

Lamina de acero galvanizado 1020 en 3/16” de espesor. 

Proceso de galvanizado por electrolisis. 

Cuña acero forjado en caliente y galvanizado.  

Planchuela código: 23301631 

Cuña código: 23301531 

 

Base plate and Wedge for end tower 

Galvanized 1020 steel, 3/16” thick plate. 

Electrolytic zinc plating process. 

Wedge hot forged and galvanized steel. 

Base plate code: 23301631 

Wedge code: 23301531 

Poste final 

Poste que se coloca al final del cable vía. 

 

End post 

Post that is located at the end of the cable 

way. 
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         Sistema de Cable Vía  

         Cable Way Sistem 

 

 

  

Coupling (unión)  

Material en acero galvanizado 

Especial para unir secciones de cable vía. 

Código: 23302651 

 

Coupling  

Galvanized steel material. 

Special for joining cable ways sections. 

Code: 23302651 

Cable Grip 

Material en acero galvanizado 

Utilizado en el poste final del cable vía. 

Excelente agarre del cable vía. 

Código: 23304921 

 

Cable Grip  

Galvanized steel material. 

Used on the end posts. 

Code: 23304921 

 

Used on the end post. 

 



CATALOGO DE LINEA AGROINDUSTRIAL 
    

22 
www.elprado.co.cr  (506)22394710 Equipos el Prado S.A  

Ganchos Z 

Material en acero 1020 Galvanizado de 3/4”.  

Especial para trabajar en las torres. 

TB. Código: 23301851 

Guápiles. Código:  23306551 

Brasil Código:23306831 

 

Hooks Z. 

Galvanized 1020 steel Material 3/4” 

Special to work on the towers. 

TB. Code: 23301851 

Guápiles. Code: 23306551 

Brasil. Code: 23306831 

 

 

Separadores de rolas  

Se utiliza para separar rolas manteniendo una 

distancia evitando que el producto se golpee. 

Construido para rola T y U. 

Para rola U código: 22201051 

Para rola T código: 22200731 

 

Trolley separators 

Used to separate trolleys with a distance to 

precaution of the product. 

Built for both T and U trolleys. 

For Trolley U code: 22201051 

For Trolley T code: 22200731 

 

 

         Sistema de Cable Vía  

         Cable Way Sistem 
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Chicharras y tornillos  

Lamina de acero inoxidable en 0.9mm. 

Se trabaja con varios tipos de ojo o ranuras. 

Se utiliza junto con los ganchos Z como un sistema firme, de fijación y de soporte para el 

cable. 

Vienen con tornillos y tuercas de seguridad. 

 

Clips and Bolts 

Stainless steel 0.9 mm sheet. 

Built on different sizes and holes types both round and slotted. 

Used along with Z hooks as a firm, fixing and supporting system for the cable way. 

They come with nut and locknuts. 

 

 

  

 

         Sistema de Cable Vía  

         Cable Way Sistem 
 

 

 

  

Tipo/Types 
Altura/ 
Height 

Ancho/ 
Width 

Código/Code 

#264 1 ½" 1 ½" 13302820 

#407 1 ½" 3/4" 13303120 

Brasil 1 ¼" 2 ½"   

T.B. 1 ¼" 1 ¼" 13303820 

Zuval 1 ¼" 1 ¼" 13304030 
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   Rola súper  

 
 

 

 

  

Rola súper  

Diámetro de rueda 2.5”. 

Peso: 1,670 gramos. 

Sistema sellado que permite una mayor 

durabilidad. 

Las Ruedas son reparadas o reemplazables. 

Especial para transporte de todo tipo de 

productos en el campo. 

Ruedas de acero endurecido que evitan el 

desgaste prematuro.  

Gancho tipo “U” o “T” con cadena. 

Código gancho “U”. Código: 12900671 

Código gancho “T”. Código: 12900681 

 

 

 

Super Trolley  

Diameter of the wheels 2.5”. 

Weight: 1,670 grams. 

Sealed and most robust trolley that allows a 

much longer durability. 

The wheels are repairable or replaceable. 

Special for transporting all kinds of products 

in the field. 

Hardened steel wheels that prevent 

premature wear. 

Hook type "U" or "T" with chain. 

Code hook type “U”. Code: 12900671 

Code hook type “T”. Code: 12900681 
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     Rola Conbi 
 

 

 

 

 

 

  

Conbi Trolley 

Diameter of the wheels 2.5”. 

Weight: 1,600 grams. 

Sealed system. 

The wheels are repairable or replaceable. 

It has a unique interchangeable ball bearing 

system that is easy to remove for corrective 

maintenance. 

Special for transporting all types of products 

in the field. 

Hardened steel wheels that prevent 

premature wear. 

Hook type "U" or "T" with chain. 

Hook type “U”. Code: 12903761 

Hook type “T”. Code: 12903771 

 

Rola Conbi 

Diámetro de rueda: 2.5”. 

Peso: 1,600 gramos. 

Sistema sellado. 

Ruedas son reparadas o reemplazables. 

Cuenta con un sistema único de rol 

intercambiable de fácil extracción para el 

mantenimiento correctivo. 

Especial para transporte de todo tipo de 

producto en el campo. 

Ruedas de acero endurecido que evitan el 

desgaste prematuro.  

Gancho tipo “U” o “T” con cadena. 

Gancho “U”. Código: 12903761 

Gancho “T”. Código: 12903771 
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   Rola sello Rojo 
 

 

 

 

 

 

  

Red Seal Trolley 

The diameter of the wheels is 2.25”. 

Weight: 1,400 grams. 

Sealed system. 

The wheels are repairable or replaceable. 

Interchangeable ball bearing system that is 

easy to remove for corrective maintenance. 

Special for transporting all types of products 

in the field. 

Hardened steel wheels that prevent 

premature wear. 

Hook type "U" or "T" with chain. 

Hook type “U”. Code: 12903941 

Hook type “T”. Code: 12903931 

 

Rola sello Rojo  

El diámetro de las ruedas es de 2.25”. 

Peso: 1,400 gramos. 

Sistema sellado. 

Las ruedas son reparadas o reemplazables. 

Cuenta con un sistema único de rol 

intercambiable de fácil extracción para el 

mantenimiento correctivo. 

Especial para transporte de todo tipo de 

Producto en el campo. 

Ruedas de acero endurecido que evitan el 

desgaste prematuro.  

Gancho tipo “U” o “T” con cadena 

Gancho “U”. Código: 12903941 

Gancho “T”. Código: 12903931 
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   Rola ECU 

 

 
 

 

 

  

Trolley ECU 

Two wheel sizer: 2.25” and 2.5”. 

Weight: 1470g 2.25” and 1400g 2.5”. 

Sealed system. 

The wheels are repairable or replaceable.. 

It has a unique interchangeable ball bearing 

system that is easy to remove for corrective 

maintenance. 

Special for transporting all types of products in 

the field. 

Hardened steel wheels that prevent premature 

wear. 

Hook type "U" or "T" with chain. 

Code hook type “U”. Code: 12903951 

Code hook type “T”. Code: 12903961 

 

 

Rola ECU 

Tiene dos tipos de tamaño de rueda 2.25” y 2.5”. 

Peso:1470g 2.25” y 1400g 2.5”. 

Sistema sellado. 

Las ruedas son reparadas o reemplazables. 

Cuenta con un sistema único de rol remplazable 

de fácil extracción para el mantenimiento 

correctivo. 

Especial para transporte de todo tipo de 

Producto en el campo. 

Ruedas de acero endurecido que evitan el 

desgaste prematuro.  

Gancho: tipo “U” o “T” con cadena. 

Código gancho “U”. Código: 12903951 

Código gancho “T”. Código: 12903961 
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Repuestos y componentes de las Rolas 

Spare parts and components of the trolleys 

 

 

  

Roldana Súper 2.5” 

Roldana completa. Código: 21600391 

Núcleo. Código: 21601061 

Canastas o jaulas plásticas. Código: 30800200 

Balines en acero. Código: 30800700 

Seguros Negros. Código: 30800100 

 

Super Wheel 2.5”  

Complete steel wheel. Code: 21600391 

Core. Code: 21601061 

Plastic cages. Code: 30800200 

Steel balls. Code: 30800700 

Black seals. Code: 30800100 
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Repuestos y componentes de las Rolas 

Spare parts and components of the trolleys 

 

 

 

 

  

  

Roldana Conbi 2.5” 

Roldana completa. Código: 21602781 

Rol con núcleo. Código: 20800321 

 

Conbi Wheel 2.5” 

Complete wheel. Code: 21602781 

Replaceable ball bearing. Code: 20800321 
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Repuestos y componentes de las Rolas 

Spare parts and components of the trolleys  

 

 

  

Roldana Sello Rojo 2.25” 

Roldana completa. Código: 21602491 

Rol con núcleo. Código: 20801421 

Sellos rojos. Código: 30800900 

Seguro. Código: 30801500 

Set sello rojo. Código: 30803300 

 

Red seal wheel 2.25” 

Complete wheel. Code: 21602491 

Replaceable ball bearing. Code: 20801421 

Red seals. Code: 30800900 

Snap rings. Code: 30801500 

Complete set: Code: 30803300 
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Repuestos y componentes de las Rolas 

Spare parts and components of the trolleys 

  

Roldana ECU 2.5” y 2.25” 

Roldana completa de 2.5”. Código: 21601981 

Roldana completa de 2.25”. Código: 21602281 

Rol con núcleo para roldana de 2.5”. Código: 30802800 

Rol con núcleo para roldana de 2.25”. Código: 30801400 

Seguro para roldana de 2.5”. Código: 30802500 

Seguro para roldana de 2.25”. Código: 30801500 

 

ECU Wheel 2.5” and 2.25” 

Complete 2.5” wheel. Code: 21601981 

Complete 2.25” wheel. Code: 21602281 

Replaceable ball bearing 2.5”. Code: 30802800 

Replaceable ball bearing 2.25”. Code: 30801400 

Snap rings 2.5 ". Code: 30802500 

Snap rings 2.25". Code: 30801500 
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Repuestos y componentes de las Rolas 

Spare parts and components of the trolleys 

 

 

  

T or U hook for Trolley 

1020 steel hooks. 

Type of hook "U" or "T". 
Thick in ½” with or without chain. 

Forged steel and cold drawn draw bar. 

Hook “T” with chain. Code: 21700461 

Hook “U” with chain. Code: 21700361 

Hook “T” without chain. Code: 21700421 

Hook “U” without chain. Code: 21700321 

 

 

Gancho “T” o “U” para Rola 

Gancho en acero 1020. 
Tipo de gancho “U” o “T”. 

Grueso en ½” con o sin cadena.  

Gancho “T” con cadena. Código: 21700461 

Gancho “U” con cadena. Código: 21700361 

Gancho “T” sin cadena. Código: 21700421 

Gancho “U” sin cadena. Código: 21700321 

 

 

 

Cadena para rola 

Cadena con argolla de 54 cm de largo. 

Cadena de 5/32” de grosor. 

Código: 21200341 

 

Trolley Chain 

Chain with ring 54 cm long. 

5/32” Thick links. 

Code: 21200341 
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Trolley bushings 

We have a variety of lengths. 

For trolley hook ½”. 

Bushing #24. Code: 22400141 

Bushing #28. Code: 22400441 

Bushing #30. Code: 22400241 

 

 

Repuestos y componentes de las Rolas 

Spare parts and components of the trolleys 

 

 

 

  

Platinas para Rola 

Platina en acero galvanizado largo 1”, ancho 

4.5”, Grosor 3/16”. 

Platina 125. Código: 22500621 

Platina 115. Código: 22500321 

 

 

Plates for Trolley 

Galvanized steel plate 1” wide, 4.5” length 

and 3/16” thick. 

Plate 125 without thread. Code: 22500621 

Plate 115 without thread. Code: 22500321 

 

 

 

Bujes para Rola 

Tenemos variedad de largos. 

Buje #24. Código: 22400141 

Buje #28. Código:  22400441 

Buje #30. Código:  22400241 
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Repuestos y componentes de las Rolas 

Spare parts and components of the trolleys 

 

 

 
 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

  

Trolley round galvanized steel bolts 

Length 2”, thick 3/8”. 

For round wheel sheaves. 

Lock nut. 

Code: 30801611 

 

 

 

Tornillo redondo para Rola 

Tornillo de 2” largo de grosor 3/8”. 

Para roldanas hueco redondo. 

Con tuerca de seguridad. 

Código: 30801611 

 Pin for Trolley 

System that ensures bushing in the Troley. 

Code: 30801100 

Pasador o seguro para Rola 

Sistema que asegura buje en la rola. 

Código: 30801100 
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Cuchillo para selección 

Funciona para seleccionar el banano. 

Material de acero inoxidable. 

Código: 11001130 

Selection knife 

Works to select the banana. 

Stainless steel material. 

Code: 11001130 

 

Cuchillo para Desmane  

Funciona para desmamar los racimos de 

banano. 

Material de acero inoxidable. 

Código: 11002230 

Dehandling knife 

works to dehandling banana clusters. 

Stainless steel material. 

Code: 11002230 

 

 

 

   Cuchillos / Knives 
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Cuchillo para Deshoje 

Funciona para desojar las matas de banano. 

Material de acero inoxidable. 

Sin mango. 

Código: 11003330 

Deleaving knife 

works to deleaving banana. 

Stainless steel material. 

without handle. 

Code: 11003330 

 

 

     Cuchillos / Knives 
 


